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Idioma napolitanu 


El napolitanu (llamau de manera local nnapulitano y n'italianu napoletano) ye 
la llingua romance falada en Campania y delies rexones vecines del centru y 
del sur d'ltalia (Abruzos, Apulia, Basilicata, Calabria, Lazio, Marques y 
Molise). Falar mas de 11 millones de persones,L!J 

Tratase del idioma en que s'escriben toes los cantares folkloricas napolitanes, 
tales como 'O surdato 'nnammurato, 'O sole mio y Funiculi, funicula. 


Clasificacion llinguistica 

■ Indoeuropeu 
■ Italicu 

■ Romanicu 

■ Romanicu oriental 
■ Italorromanicu 
■ Napolitanu 

Aspeutos historicos, sociales y culturales 


Orixe 

A1 igual que toles L lingti es romaniques, el napolitanu deriva del llatin. Tamien 
se supunxeron buelgues del oscu y del griegu, falau en Nappies hasta los 
sieglos II-III d.C. 

Nel cursu de la so hestoria, el napolitanu foi influyiu polos pueblos qu'habitaron o apoderaron la Campania y l'ltalia centro-meridional: los 
colonos griegos , los comerciantes bizantinos na domina del Ducau de Napoles (hasta'l sieglu IX ) y, en domines mas recien, los normandos, los 
franceses, los espanoles y hasta los estauxunidenses que, mientres la II Guerra Mundial y la consiguiente ocupacion de Napoles, contribuyeron 
con dalgiin vocablu. 

So la Corona d'Aragon el napolitanu foi propuestu como idioma de ialministracion, ensin imponer nunca'l aragones o'l Catalan, pero l'intentu 
fracaso cola deposition de Federico I de Napoles (1501) y l'empiezu del virreinatu. Na primer meta del sieglu XIX nel Reinu de les Dos Sicilies 
usabase de facto l'italianu como idioma alministrativu y lliterariu, asina que'l napobtanu nunca gocio de la condition de llingua oficial. 
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Napolitanu 
'Nnapulitano' 
Falau en | 


Italia 


Zona Abruzos, Apulia, Basilicata, Calabria, 

Campania , Lazio, Marques y Molise 
Falantes 11 millones (puestu 96 (2009)01) 

Puestu 76 (http://www.davidpbrown.co.uk/help/top-10 

Q-languages-by-populat i on.html ) (Ethnoiogue 
1996) 

Familia Indoeuropeu 

Italicu 

Romance 

Italo-romance 

Napolitanu 

Estatus oficial 
Oficial en Nengun pais 

Regulau por Nun ta regulau 

Codigos 

ISO 639-1 nengun 

ISO 639-2 nap 

ISO 639-3 nap (http://www.sil.org/iso639-3/documenta 

tion.asp?id=nap) 


I: Marciiqiano Merldionale - Abruzzese 

• a: Marcfiigiano meridionaie 

- b: Teramano 

• c: Abruzzese orientale adriatico 

- d: Abruz2ese ocddentale 


MoIImto ni:Pugllese 

a: Dauno-appcnninico 
b: Garganico 
ulo-barese 



IV: Canipano 

• a: Laziale meridwnaie 

- b: Napoletano 

• c: Irpmo 

- d: Cflentano 


V: Lucano 

- a: Lucano nord- 

ocddcntale 

- b: Materano 

- c: Lucano centrale 

- d: Area Lausberg 
* e: Calatyese 

Estension del napolitanu 


Primeros testimonies 





























El napolitanu (como'l sicilianu y otres variedaes centromeridionales) tien una llarga tradition lliteraria. Hai testimonios escritos del napolitanu 
dende l'anu 960 como'l famosu Placito di Capua, considerau'l primer documentu nuna llingua romance d'ltalia, que ta escrita na llingua de 
Campania (tamien conocida como volgare pugliese 'vernacular de Puglia'). Los testos dicen asina: 


Sao ko kelle terre, per kelle fini que ki contene, trenta anni -y possette parte Sancti Benedicti. 


Capua, marzu 960 


Sao cco kelle terre, per kelle fini que tebe monstrai, Pergoaldi foru, que ki contene, et trenta anni -y possette. 

Sessa, marzu 963 


Kella terra, per kelle fini que bobe mostrai, sancte Marie e, et trenta anni la posset parte sancte Marie. 

Teano, ochobre 963 


Sao cco kelle terre, per kelle fini que tebe mostrai, trenta anni -y possette parte sancte Marie. 


Teano, ochobre 963 


La primer obra en prosa ye un testu de Matteo Spinelli, alcalde de Giovinazzo, conocida como Diurnali, una cronica de los acontecimientos 
mas importantes del reinu de Sicilia dende sieglu XI al anu 1268. 


Dialeutos 


Los siguientes dialeutos constituin el napolitanu (los numberos referir al mapa) 

■ I. Abruzzos y Marchigiano meridional: 

■ la. Marchigiano Meridional (Ascoli Piceno). 

■ lb. Teramano (provincia de Teramo; node de la provincia de Pescara: Atri). 

■ Ic. Adriaticu Abruzzo Oriental (Sur de la provincia de Pescara: Penne, Francavilla al 
Mare; provincia de Chieti). 

■ Dfi. Abruzzo Occidental (parte meridional de la provincia de L'Aquila: Pescina, 

Sulmona, Pescasseroli, Roccaraso). 

■ II. Molisano (Molise): 

■ IV. Campania (Campania), ** 

IVa. Laziale Meridional (parte meridional de la provincia de Frosinone: Sora, Cassino; parte meridional 
de la Provincia de Llatina: Gaeta, Formia). 

■ ■ IVb. Dialeutos de Napoles (Napolitanu propiu: Napoles y el golfu de Napoles). 

■ IVc. Irpino (provincia de Avellino). 

■ IVd. Cilentano (parte meridional de la provincia de Salerno: Abargano della Lucania). De cutiu ye considerau una parte del 
grupu de llingues sicilianes. 

■ III. Apuliano (Pugliese): 

■ Ilia. Dauno (provincia occidental de Foggia: Foggia, Bovin). 

■ 11 lb. Garganico (provincia oriental de Foggia: Gargano, Vieste, Manfredonia). 

■ I lie. Barese (Provincia de Bari; occidente de la provincia de Taranto: Gioia del Colie). 

■ V. Lucaniano y Calabres Septentrional: 

■ Va. Lucania Noroccidental (node de la provincia de Potenza: Potenza, Melfi). 

■ Vb. Lucania Nororiental (Provincia de Matera: Matera, Gravina di Puglia). 

■ Vc. Lucania Central (Provincia de Potenza: Lagonegro, Pisticci, Laurenzana). 

■ Vd. Area Lausberg (forma arcaica del lucaniano con vocalismu de Cerdena). Ta ente Calabria y Basilicata (Chiaromonte, 
Oriolo). 

■ Ve. Calabres Septentrional (Cosentino) (Provincia de Cosenza: Rossano, Diamante, Castrovillari). Con dialeutos de 
transition col sur de Cosenza, onde dan pasu a los dialeutos del grupu sicilianu. 



Les rexones mas meridionales d'ltalia - la mayor parte de Calabria y la Apulia meridional, segun Sicilia - son el llugar de les variedaes 
sicilianes, en llugar de les napolitanes, magar tienen mutues influencies. 








Description llinguistica 


Clasificacion 

El napolitanu ta mas estrechamente rellacionau col sicilianu que col italianu estandar derivau del dialeutu toscanu d'ltalia central. L'italianu 
estandar, el napolitanu y el sicilianu comparten les isogloses al sur de la llinia La Spezia-Rlmini. 


Fonoloxfa 

■ El napolitanu estremar del italianu estandar por un amenorgamientu vocalica n'interior de pallabra y por un amenorgamientu 
vocalica a la fin de pallabra como amuesen los siguientes exemplos que lo comparen al italianu estandar:^ 

nap. [sta 1 fern: ana 1 b: el: a] (~sta femmena bbella) 'esta muyer formosa'/ it. questa donna bella 
nap. [sta ' b: el: a 1 fern: ena] (~sfa bbella femmena) 'esta formosa muyer'/ it. questa bella donna 

■ Los grupos llatinos cl, gl, bl, fl, pl sufren una palatalizacion mas intensa que I'atopada n'italianu, ya inclusive n'espanol 
(onde el se suel caltener la traza llateral):^ 

lat. clAve 'Nave' > nap. [kjava] / > it. chlave [kjave] 

lat. *glutu 'cobiciosu, famion' > nap. [Ijut: a] / > it. ghiotto [gjot: o] 

lat. plAnu 'planu, llanu' > nap. [kjana] / > it. planu [ ' pjano] 

lat. plAngere 'llorar' > nap. [kjajt: ara] / > it. plangere [' pjandjyry] 

lat. blAstemAre 'bocayar' > nap. [jasta'm: a] / > it. bestemlare [beste 1 mjary] 

got . *blank- 'blancu' > nap. [jaqka] / > it. bianco [ 1 bjaqko] 

lat. flAmmA 'llama' > nap. [Jam: a] / > it. flamma [ 1 fjam:a] 

lat. flumen 'rfu' > nap. [Jum: a] / > it. flume [ 1 fjume] 


Comparanza con otros idiomes 

Napolitanu: Espanol: Italianu: Llatm: 


Pate 

ca 

'ncielo 


nuoste Pac ^ re Nostro ’ c ^ e se i 

. nei cieli || Pater santificammo 

noster, qui ye in caelis nomme tujo, 


, sia santificato il tuo 
u nome. || sanctificetur 
nomen tuum: 


faxe venf 
regno tuojo 


, Venga il tuo 
Adveniat 
tuum. 


regno || 
regnum 


sempe ch' 'a 
vulunta toja, 


sia fatta 
volonta, 
voluntas tua 


la 


tua 

Fiat 


accussi 

'ncielo 

'nterra 


come in cielu, cosi in 
y terra. || sicut in caelo 
et in terra |. 


Fance ave 'o ppane dacci oggi il nostro 
tutte 'y juorne pane quotidiano 


Panem nostrum 
quotidianum da nobis 
hodie 


lievece 'y y perdona les nueses y rimetti a noi i nostri 
diebbete ofienses debiti, 


como tamien nos 
perdonamos a los que 
nos ofienden 


nun nee fa . . , 

cac ^ nun nos dexes cayer Et ne nos inducas in 

Sentazzione, natentaci6n temptationem; 


y lliberace do 
male. ^ 


libranos del mal. 


ma liberaci dal male. 


sede llibera nos a 
malu. 


Ammen. Amen. 


Amen. Amen. 


Ortografia 







A1 igual que l'italianu, la c siguida de y o i pronunciase ch, ente que se pronuncia /k/ delantre d'a, o, o. Pa caltener el sonlu /k/ delantre de y o i, 
va haber qu'anedir una h: chiste (esti) pronunciase /'kiste/. Pa llograr el sonlu "ch" delantre de les demas vocales anede una i: cerasa (cereza). 

A diferencia del italianu, nel napolitanu, les vocales finales pronunciense casi siempres /a/ dependiendo de la position de la pallabra na frase. 
Tamien, el napolitanu tien la j nel so abecedariu. Esta pronunciase como /]/ o "y" en castellan: nap. tuojo; cast. to. 

Referencies 

1. Ethnologue 2009 (http://www.ethnologue.com/ethno_docs/distribution.asp?by=size) 
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■ C. Grassi, A. A. Sobrero, T. Telmon. Fondamenti di dialettologia italiana, Roma-Bari, Editori Laterza, 1997, ISBN 88-420-5131- 

4. 

Enllaces esternos 

■ ' Consulta la edition de Wikipedia n'idioma napolitanu. 

■ ' Wikillibros tien un llibru o manual sobre napolitan u. 

■ 

■ Sito del Istituto Llinguisticu Campano (http://www.ilc.it) 

■ Introduction al dialeutu (http://www.torreomnia.com/Testi/argenziano/dizionario/presentazione.htm) 

■ Etimoloxia de delles pallabres napolitanes (http://www.napoletanita.it/etimologia.htm) 

■ Introduction al napolitanu (https://web.archive.Org/web/20120326100808/http://www.duesicilie.org/Nnapulitano.html) 

■ Cultura y llingua napolitana (http://www.napoletanita.it/) 

■ Accademia Napulitana (http://www.ac-na.org/index2.htm) 

■ Ammasciata.org:Settimanale online in Napoletano (http://www.ammasciata.org/) 

■ Llingues italianes (http://www.homolaicus.com/linguaggi/lingue_italiane.htm) 

■ Analoxies y semeyances ente I'espanol y el napolitanu (http://www.webalice.it/gaverg/ponencia.htm) 


Llingues romaniques 
Sardorromanicu Sardu 


Iberorromanicu 


Galaicoportugues (Portugues ■ Gallegu • Fala de Xalima) 
Castellanu • Navarroaragones (Navarru • Aragones) 


Astur-lleones (Asturianu • Lleones • Mirandes • Estremenu ■ Cantabru) 


Occitanorromanicu Gascon • Llinguadocianu • Provenzal • Catalan-valencianu-balear (Balear • Catalan • Vaiencianu) 
Galorromanicu Llingues d'Oil (Borbones • Frances • Galo • Normandu ■ Picardu • Pictavin-santonxes • Franc-Comtois ■ Valon) 
Galuitalianu Piemontes • Lombardu • Ligur • Emiliano-Romanol • Venetu 

Retorromanicu Romanche • Friulanu • Ladin 
Italorromanicu Italianu • Corsu • Napolitanu • Sicilianu 

Balcanorromanicu Dalmata • Rumanu • Macedorrumanu • Istriorrumanu • Meglenorrumanu 


Proyeutos Wikimedia ■ II Datos: Q33845 ■ Multimedia: 

Neapolitan language (https://commons.wikimedia.Org/wiki/Category:Neapolitan_language) ■ J Llibros: Napolitano 

Control d'autoridaes - 

Identificadores ■ GND: 4366388-6 (https://d-nb.info/gnd/4366388-6) ■ AAT: 

300388942 (https://www.getty.edu/vow/AATFullDisplay?find=&logic=AND&note=&subjectid=300388942) 


Sacau de << https://ast.wikipedia. 0 rg/w/index.php?title=ldioma napolitanu&oldid=2959732 » 


La ultima edition d'esta paxina foi el 5 may 2020, a les 14:53. 

El testu ta disponible baxo la Llicencia Creative Commons Reconocimientu/Comparttigual 3.0; puen aplicase otres clausules mas. Llei les condiciones 
d'usu pa mas detalles. 













































